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TERMO DE COOPERACAO QUE
CELEBRAM ENTRE SI A FUNDAGCAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DE SAO
CARLOS E A DEFENSORIA PUBLICA DO
ESTADO DE SAO PAULO, OBJETIVANDO A
REALIZACAO DE ESTAGIO OBRIGATORIO
PARA OS ALUNOS DO CURSO DE
TRADUGAO E INTERPRETAGAO EM
LIBRAS/LINGUA PORTUGUESA.

A DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO DE SAO PAULO,
inscrita no CNPJ sob o n° 08.036.157/0001-89, com sede na Rua Boa Vista, 200, 8°
andar, Centro, Sao Paulo/SP, doravante denominada DEFENSORIA, neste ato
representada pelo Defensor Publico-Geral do Estado, o Excelentissimo Senhor Doutor
DAVI EDUARDO DEPINE FILHO, portador da Cédula de Identidade RG MG n°
5.104.660 e inscrito no CPF sob o n° 266.621.368-40 e a FUNDACAO UNIVERSIDADE
FEDERAL DE SAO CARLOS, inscrita no CNPJ sob o n° 45.358.058/0001-40, com
sede na Rodovia Washington Luiz, Km 235, Sao Carlos/SP, doravante denominada
ENTIDADE, neste ato representada por seu Magnifico Pré-Reitor, o Senhor ADEMIR
DONIZETI CALDEIRA, portador da Cédula de Identidade RG SC n° 6.167.869 e
inscrito no CPF sob o n° 018.913.298-12, resolvem, com fundamento no artigo 19,
inciso Xlll, da Lei Complementar Estadual n°® 988, de 09 de janeiro de 2006, e no artigo ) -
116, da Lei n° 8.666/93, celebrar o presente TERMO DE COOPERAGAO, mediante as /‘/

/>

clausulas e condi¢bes seguintes:
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CLAUSULA PRIMEIRA
- DO OBJETO -

O presente TERMO DE COOPERAGAO tem por objeto
estabelecer vinculo entre a DEFENSORIA e a ENTIDADE, visando proporcionar aos
alunos, regularmente matriculados a partir do 6° semestre do Curso de Bacharelado
em Tradugdo e Interpretacdo em LIBRAS/Lingua Portuguesa, as condigbes de
realizarem estagio supervisionado como etapa do processo educacional, na Regional
de Sao Carlos, nos moldes do Plano de Trabalho de fls. 6/7, parte integrante e

indissociavel deste Termo. v’

Paragrafo Unico — Sao objetivos deste termo:
|.Oportunizar aos alunos a vivéncia em espago de possiveis
atendimentos e mediagdo comunicativa a comunidade surda;

Il.Potencializar o desenvolvimento de conhecimentos novos
acerca das possiveis atividades do profissional intérprete de lingua de sinais nas
instituicbes sociais de modo a promover a incluséo de pessoas surdas;

lll.Refletir sobre a atuagao do profissional intérprete de lingua
de sinais nos mais variados espagos institucionais, mesmo em contexto que ainda néao
se tem a pratica de sua insergdo, mas que faz parte das exigéncias legais de
acessibilidade;

IV.Praticar interpretacdo em diferentes esferas de atividade,
com énfase na interpretagédo da Lingua Portuguesa para a Libras e da Libras para a
Lingua Portuguesa;

V.Construir repertério referencial e linguistico, por meio de
observagdo em campo, sobre a esfera juridica para melhor atender ao publico surdo na
atividade profissional;
Vi.Colaborar com o processo de construgdo de espaqé;\
acessiveis linguisticamente para as pessoas surdas, com orientagdes formativa‘i"’s",----‘ /-

I
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sempre com a superviséo do professor de estagio, para a instituigdo no qual atuaréo; ///"\)

Vil.Contribuir com a elaboracdo de materiais acessiveis
sergéo A

o :::;\:": i’( ;I |

traduzidos da lingua portuguesa para a lingua de sinais de modo que amplie a i
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da pessoa surda nos mais variados espagos sociais, sempre com a supervisdo de

intérpretes profissionais e dos professores de estagio;
VIlil.Possibilitar as/aos alunas/os e profissionais da Defensoria
Pulblica do Estado de Sao Paulo a troca e produgdo de conhecimento, potencializando
a dimensdo investigativa e interventiva mediadas pelo conhecimento tedrico,
fortalecendo a indissociabilidade das dimensbes teorico-metodolégica, técnica-
operativa e ético-politica;
IX.Capacitar o aluno a desenvolver as pesquisas necessarias

a compreenséo das situagdes vivenciadas na pratica institucional.

CLAUSULA SEGUNDA
- DA AUSENCIA DE VINCULO EMPREGATICIO —

O estagio de que trata este TERMO DE COOPERAGCAO
possui carater didatico-pedagégico, ndo adquirindo conotagédo profissional e nao

acarretando vinculo empregaticio de qualquer natureza com a DEFENSORIA.

Paragrafo Unico — A ENTIDADE se compromete a firmar

seguro de acidentes pessoais aos estagiarios.

CLAUSULA TERCEIRA
- DO NAO REPASSE DE RECURSOS PUBLICOS -

A execugéo do presente TERMO DE COOPERAGAO nio
importara em transferéncia de recursos financeiros entre as participes, e as eventuais

despesas de custeio onerardo os respectivos orgamentos.

CLAUSULA QUARTA
- DO TERMO DE COMPROMISSO -

Quando do inicio da relagéo de estagio, sera firmado, pelo
estagiario, Termo de Compromisso, com a interveniéncia obrigatoria da ENTIDADE,

conforme previsto na Lei n® 11.788/08.
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CLAUSULA QUINTA
- DOS DISPOSITIVOS LEGAIS —

O estagio obedecera as disposi¢des da Lei n°® 11.788/08, as
normativas internas da ENTIDADE, e, no que couber, as da DEFENSORIA.

CLAUSULA SEXTA
- DAS ATIVIDADES DESEMPENHADAS -

Os estagiarios admitidos na DEFENSORIA, mediante este

TERMO DE COOPERAGCAO, realizardo os atos previstos no plano de trabalho que
integra estes autos, bem como no Termo de Compromisso a ser assinado na ocasiao.

CLAUSULA SETIMA
- DA SELECAO -

A selecdo dos estagiarios sera feita pela ENTIDADE,
mediante critérios por ela estabelecidos, sendo que o nimero de vagas sera livremente
acordado entre as partes, conforme especificagdes do plano de trabalho.

CLAUSULA OITAVA I
- DA SUPERVISAO - ///é;/

O estagio, como ato educativo escolar supervisionado,
devera ter acompanhamento efetivo pelo professor orientador da ENTIDADE e por
supervisor da DEFENSORIA, comprovado por vistos nos relatérios referidos na Lei n°
11.788/08.

CLAUSULA NONA
- DAS OBRIGAGCOES DAS PARTICIPES -

As partes se comprometem a tomar as providéncias Q
necessarias para a viabilizagao do presente TERMO DE COOPERAGAO nos,xgumtes &

'

termos:
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| — AENTIDADE se compromete a fornecer a DEFENSORIA
o Termo de Compromisso e os instrumentos necessarios para a pertinente avaliagéo,
bem como a comunicar eventual desligamento de qualquer estagiario para fins de

cessacao de suas atividades.
I — A DEFENSORIA se compromete a fornecer a

infraestrutura necessaria para a realizagao das atividades do estagiario e o adequado
acompanhamento do supervisor, tudo com a observancia dos prazos necessarios a

implementagéo dos estagios.

CLAUSULA DECIMA
- DO PRAZO DE VIGENCIA -

Este TERMO DE COOPERAGAO vigorara a partir da data
de sua assinatura, findando em 21 de novembro de 2018, podendo ser alterado
mediante Termo Aditivo.

Paragrafo Primeiro- Sendo semestrais as disciplinas as
quais os alunos estardo vinculados, a cada semestre sera necessario
reavaliar/recontratar o estagio em fungdo das matriculas dos alunos.

Paragrafo Segundo- Havendo motivo relevante e interesse
das participes, o presente TERMO DE COOPERAGAO podera ser prorrogado, com a
apresentacao de proposta no prazo minimo de 30 (trinta) dias, antes do término de sua
vigéncia, mediante termo aditivo instruido com novo plano de trabalho e outros
documentos que se fizerem necessarios, observando o limite maximo de 60 (sessenta)

meses.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
- DA GRATUIDADE DOS SERVICOS PRESTADOS -

A realizagédo do estagio prevista na Clausula Primeira do
presente TERMO DE COOPERAGAO, é totalmente gratuita, vedada a cobranca a

qualquer titulo, como por exemplo de taxas, emolumentos ou despesas. EQ
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CLAUSULAS DECIMA SEGUNDA
-DO CONTROLE E DA FISCALIZAGAO -

E dever da DEFENSORIA exercer o controle e fiscalizagdo
sobre a execugdo, mediante a supervisdo e o acompanhamento das atividades
inerentes ao objeto deste instrumento, solicitando a ENTIDADE a imediata corregéo de

desvios detectados.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
- DA DENUNCIA OU RESCISAO -

Este TERMO DE COOPERAGAO podera, a qualquer
tempo, ser denunciado mediante notificagdo prévia de 30 (trinta) dias, ressalvada a
faculdade de rescisdo, na hipdtese de interrupgéo, paralisagéo ou insuficiéncia técnica
na prestagdo dos servicos delegados, bem como eventual infragdo a qualquer das

clausulas estabelecidas neste instrumento.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
- DA PUBLICIDADE -

Fica vedada a qualquer das participes a divulgacdo das
agoes referentes ao objeto deste TERMO DE COOPERAGAO com finalidade egoistica
ou incompativel com a vislumbrada neste ajuste ou com o interesse publico.

Paragrafo Unico- Fica vedada a utilizagdo de nomes,
simbolos ou imagens que, de alguma forma, descaracterizem o interesse publico e se

confundam com promocéao de natureza pessoal ou publicitaria.

CLAUSULA DECIMA QUINTA //
- DA PUBLICAGAO - A%

Este TERMO DE COOPERAGAO devera ser publicado, em
extrato, em até 20 (vinte) dias apds sua assinatura. @
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CLAUSULA DECIMA SEXTA
- DAS DISPOSIGOES FINAIS —

Fica eleito o foro da Capital do Estado de Sao Paulo para
dirimir todas as questdes decorrentes da execugdo deste TERMO DE COOPERAGAO,
que nao poderio ser resolvidas de comum acordo pelas participes.

E, por estarem certos e ajustados, firmam as participes o

presente termo na presenga das testemunhas abaixo.
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Universidade Federal de Sdo Carlos
PLANO DE TRABALHO

T) Identifica¢io do objeto a ser executado

O presente documento visa estabelecer parceria entre a Defensoria Publica do
Estado de Sdo Paulo e a Universidade Federal de SZo Carlos (UFSCar) para oferta de
estagio a partir do més de Setembro de 2018 as/aos alunas/os do 6° semestre (periodo)
do Curso de Bacharelado em Tradugdo e Interpretagdo em Libras/ Lingua Portuguesa

(TILSP) - (Total de 8° semestres para a finalizagdo do curso).

II) Objetivo e metas a serem atingidas

O principal objetivo do estagio € contribuir na formag¢fo profissional das/os

alunas/os na perspectiva da aproximag¢do com o mundo do trabalho e inser¢do no espago 1

socio institucional da esfera juridica, buscando:

1) Oportunizar aos alunos a vivéncia em espago de possiveis atendimentos e
mediagido comunicativa a comunidade surda.

2) Potencializar o desenvolvimento de conhecimentos novos acerca das possiveis
atividades do profissional intérprete de lingua de sinais nas instituigdes sociais de
modo a promover a inclusdo de pessoas surdas.

3) Refletir sobre a atuagdo do profissional intérprete de lingua de sinais nos mais
variados espagos institucionais, mesmo em contexto que ainda ndo se tem a
pratica de sua inser¢do, mas que faz parte das exigéncias legais de acessibilidade.

4) Praticar interpretacdo em diferentes esferas de atividade, com énfase na
interpretagdo da Lingua Portuguesa para a Libras e da Libras para a Lingua
Portuguesa.

5) Construir repertorio referencial e linguistico, por meio de observagdo em campo,
sobre a esfera juridica para melhor atender ao publico surdo na atividade

profissional.

"
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6) Colaborar com o processo de construgdo de espagos acessiveis linguisticamente
para as pessoas surdas, com orientagdes formativas, sempre com a supervisdo do
professor de estagio, para a instituigdo no qual atuardo.

7) Contribuir com a elaboragdo de materiais acessiveis traduzidos da lingua
portuguesa para a lingua de sinais de modo que amplie a inser¢do da pessoa surda

nos mais variados espagos sociais, sempre com a supervisdo de intérpretes
profissionais e dos professores de estagio.

8) Possibilitar as/aos alunas/os e profissionais da Defensoria Publica do
Estado de S&o Paulo a troca e produgio de conhecimento, potencializando a
dimensdo investigativa e interventiva mediadas pelo conhecimento tedrico,
fortalecendo a indissociabilidade das dimensdes tedrico-metodologica,

técnica-operativa e ético-politica.

Buscando a contribuir na formagdo profissional das/os alunas/os na perspectiva
da aproximagdo com o mundo do trabalho da tradugdo e interpretagdo do par linguistico

(Libras/Portugués), objetiva-se capacitar os alunos a:

- Desenvolver as habilidades necessarias ao futuro exercicio profissional.

N

- Desenvolver reflexdo critica sobre as responsabilidades éticas e compromisso

social do profissional.

- Capacitar o aluno a desenvolver as pesquisas necessarias 4 compreensio das

situagdes vivenciadas na pratica institucional.

III) Etapas ou fases de execu¢io

O estagio tera duragdo de trés meses (Setembro, Outubro, Novembro),
iniciando no dia 12/09/2018 e encerrando no dia 21/11/2018, consistindo em visitas
técnicas em dois dias de 3 horas semanais e um dia com 4 horas semanais totalizando
10 horas, por dupla. Destaca-se que o estagio sera sempre realizado por uma equipe,
pois a atividade tradutdéria demanda atuagdo de pelo menos dois profissionais (turno e
apoio) para a qualidade da atuagdo, considerando tempo de revezamento na atividade

interpretativa de vinte minutos, pelo esfor¢o cognitivo e qualidade da mediagdo do



L E-Y o7

Universidade Federal de Sdo Carlos

discurso na versdo de uma lingua para outra. Desta forma, teremos a participagao de trés

duplas na referida unidade.
Dupla 1: Aline e Nadia
Dupla 2: Jucemara ¢ Bruna
Dupla 3: Sueli ¢ Priscila

O estagio sera realizado na Regional de Sdo Carlos da Defensoria Publica de
Sdo Paulo, as quartas-feiras das 14 as 17 horas ou das 14 as 18 horas (para o dia que o

aluno/a cumprir 4 horas), no periodo de 12 de setembro a 21 de Novembro.
Os estagios se organizardo em 3 ctapas:

1* Etapa: observagdo das possibilidades de atuagdo da/o estagidrio de nas

demandas institucionais e pactuagdo das atividades a serem desenvolvidas.

2* Etapa: Desenvolvimento de intervengido podendo ser (1. formagdo sobre a
acessibilidade de pessoas surdas e basico para a comunicagdo em Libras; 2. Produgéo de
Materiais Traduzidos do Portugués para a Libras). Destaca-se que os alunos fardo a 3
interpretagdo (face a face) sempre que houver necessidade comunicativa com pessoas

surdas nas horas de seu estagio.

3* Etapa: Devolutiva de material traduzido para a Defensoria, para as duplas

que optarem por essa intervengdo e entrega de material usado na formagao.

As supervisGdes dos alunos ficardo a cargo das profa. Vanessa Martins ¢ Lara
Santos que estardo em constante supervisdo dos alunos com encontros agendados na
Universidade Federal de Sdo Carlos (UFSCar) com carga horaria de disciplina de 30
horas, além disso temos o apoio do nosso técnico administrativo Anderson Marques
(intérprete profissional) que, com as docentes, podera responder sempre que necessario
4 defensoria pelos alunos no periodo do estigio supervisionado curricular do curso

TILSP.

IV) Atividades previstas para as/os alunas/os do curso de Bacharelado em

Tradugdo e Interpreta¢io em Libras e Lingua Portuguesa:
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1) Observagdo do campo de estagio e registro de pontos a serem implementados na
atividade do tradutor e intérprete de lingua de sinais na esfera estudada.
2) Atividades praticas de interpretagdo da Libras para a Lingua Portuguesa e vice e

versa.
3) Esclarecimentos acerca do papel do profissional intérprete na mediagdo
comunicativa
4) Formagao para os profissionais da unidade

5) Produgdo de materiais que favoregam a acessibilidade de pessoas surdas na

unidade.

V) Previsao de inicio e fim da execu¢fio do objeto

Duragdo de trés meses, permitida a dentincia, a qualquer tempo, mediante a

notificagdo prévia de 90 dias.

‘ BN

As/os estudantes de bacharelado em tradugdo e interpretagdo em Libras/
Lingua Portuguesa poderdo realizar esse estagio por 3 meses, neste referido semestre

letivo, ou até terminar a graduagfo, caso tenha alguma intercorréncia no processo do

estagio.

Séo Carlos, 17 de agosto de 2018.
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Curso de Bacharelado em Tradug@o e Interpretagdo em Libras/ Lingua Portuguesa

(Profa. Dra. Vanessa Regina de Oliveira Martins e Profa. Dra. Lara Ferreira dos Santos)



